A2.8.2 | pronomi indefiniti: «qualcuno», «qualcosa», «xnessuno»
Die unbestimmten Pronomen: 'qualcuno’, 'qualcosa’, 'nessuno’

Indefinitpronomen bezeichnen eine nicht naher bestimmte Menge von
Personen oder Dingen.

1. Qualcuno und nessuno beziehen sich auf Personen, qualcosa auf Dinge.
2. Qualcuno und qualcosa verwendet man in bejahenden Satzen.

3. Nessuno verwendet man in verneinten Satzen.

4. Altro verwendet man sowohl fur Personen als auch fur Dinge.

Pronome (Pronomen) Esempio (Beispiel)

) Ho visto qualcuno alla stazione. (ich habe jemanden am
Qualcuno (jemand)

Bahnhof gesehen.)
Qualcosa (etwas) Cerco qualcosa da mangiare. (Ich suche etwas zu essen.)
Nessuno (niemand) Non c'é nessuno in casa. (Es ist niemand zu Hause.)

Altro / Altra / Altri / Altre (anderer / andere / andere  NON C'€ altro da dire. (Es gibt nichts anderes zu sagen.)
(Pl)/ andere (PL)) Aspetto altre persone. (Ich warte auf andere Personen.)

1. Ubersetze und wihle die richtige Antwort

1. Havisto prendere il suo portafoglio vicino alla stazione?

a. qualcuno b. nessuno ¢. qualcosa d. qualcheuno
2. Midispiace, non ho visto : ero al telefono.

a. qualcuno b. nessuna C.  hessuno d. qualcosa

3. Ha bisogno di per compilare la dichiarazione, per esempio una penna?

a. nessuno b. qualche cosa ¢. qualcosa d. qualcuno
4. Se non trova , guardi la pagina web dell'assicurazione di viaggio.

a. altra b. altro ¢ altri d. altre

1. qualcuno 2. nessuno 3. qualcosa 4. altro

2. Wahle den korrekten Satz aus.

1. O Non ho visto qualcuno in questura.
O Non ho visto nessuno in questura.
O Ho visto nessuno alla stazione di polizia.
2. O Non cerco nessuno per bloccare la carta.
O Cerco qualcuno per bloccare la carta.
O Cerco qualcosa per bloccare la carta.
1. Non ho visto nessuno in questura. 2. Cerco qualcosa per bloccare la carta.
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3. Umschreiben Sie die Ausdriicke

1. Ho visto una persona nuova in ufficio.

(Ich habe jemanden Neuen im Biiro gesehen.)
2. Cerco una cosa da bere, ma non so cosa.

(Ich suche etwas zu trinken, aber ich weif nicht, was ich nehmen soll.)
3. Non c'é una persona alla reception oggi.

(Heute ist niemand an der Rezeption.)
4. Non ho una cosa da aggiungere.

(Ich habe nichts Weiteres hinzuzufiigen.)

4. In coppia, raccontate l'incidente e chiedete aiuto pratico e informazioni.

Situazione

In vacanza perdi il portafoglio e devi chiamare |'assicurazione e I'ambasciata.

Discutere

e Cosa & successo e quando hai notato che mancava qualcosa?

¢ Hai visto qualcuno vicino al luogo dove hai perso il portafoglio? Perché pensi di si/no?

Parole e frasi utili

e Ho perso qualcosa - il portafoglio e I'ombrello.
» Ho visto qualcuno vicino alla piazza/stazione.

e Non c'é nessuno in reception, posso chiamare l'assicurazione?

Usare in conversazione

e qualcuno
e qualcosa

e Nessuno
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